
Когда Джириоку прибыл в лавку Ичираку Рамен, его радушно встретили восторженный
Ичираку и его дочь Аяме. Однако, заметив на руке Джириоку протектор Конохи, украшающий
лоб, они быстро сменили выражение лица на шок и замешательство. Они хорошо знали
характер Джириоку и понимали, что он не будет настолько глуп, чтобы красть его.

Как раз в это время появилась Ино и сразу заметила недоуменные взгляды на их лицах. Не
теряя времени, она успокоила их, сказав: -Не удивляйтесь и не пугайтесь. Джириоку теперь
официально стал генином, а протектор на лоб он получил после победы над... - И Ино
продолжила пересказывать все подробности последних событий.

- В честь твоего сегодняшнего выпуска мы угостим тебя особым раменом, - объявил Ичираку, и
в его голосе послышалось волнение. - И не беспокойся о счете, все за мой счет. Ты должен
наесться досыта.

- Заставить меня есть досыта? Ты можешь пожалеть об этих словах, - ответил Джириоку.

- Правда? Что ж, посмотрим, - усмехнулся Ичираку.

И вот пир начался. Миска за миской подавали вкуснейший рамен, и Джириоку поглощал
каждую из них с непоколебимой решимостью. Когда праздник подошел к концу, Ичираку
опустился на пол, совершенно ошеломленный количеством съеденного рамена. А Джириоку
спокойно сидел рядом со стопкой из 54 пустых мисок из-под рамена, подтверждая свой
прожорливый аппетит.

Ино и Аяме обменялись улыбками, забавляясь открывшимся перед ними зрелищем. Наевшись
досыта, Джириоку попрощался с "Ичираку Рамен" и отправился домой.

.....

На следующее утро, Джириоку отправился в здание Хокаге, желая узнать, в какую команду его
определят. Прибыв на место, он получил указание ожидать, и через полчаса ожидания
услышал голос, доносящийся до него. услышал сзади голос, спросивший: - Ты Джириоку?

- Да, чем могу быть полезен? - ответил Джириоку.

- Я Хьюга Ироха. Ты назначен в мою команду. Следуй за мной, - сказал Хьюга Ироха.

С этими словами он вывел Джириоку из здания Хокаге и направился к тренировочной
площадке.

Придя на тренировочную площадку, Хьюга Ироха повернулся и обратился к команде: - Итак,
всем пора представиться. Начну я. Меня зовут Хьюга Ироха, я элитный джоунин Конохи. Что
касается моих мечтаний и достижений, то я бы предпочел не говорить о них в данный момент.

К удивлению Джириоку, остальные его товарищи по команде тоже оказались из клана Хьюга.
Даже самый невнимательный человек почувствовал бы, что что-то не так. Тем не менее
Джириоку сохранял спокойствие, никак не реагируя на происходящее.

- Как уже сформировавшаяся команда, мы не будем тратить время на мелкие задания. Мы уже
приняли задание уровня "С" по уничтожению бандитов. Тебя это устраивает? -
поинтересовался Ироха.

- Да, я не против, - спокойно ответил Джириоку.



- Очень хорошо. Собираемся у ворот Конохи в полдень, - сообщил Ироха и вместе с двумя
другими членами Хьюги удалился.

Джириоку тоже отправился готовиться к предстоящему путешествию.

......

Ироха и два других члена клана Хьюга стояли на коленях перед старейшиной Хьюга. В
ожидании указаний старейшины царила торжественная атмосфера.

Старейшина Хьюга заговорил властным тоном: - В течение следующих нескольких дней вы
должны внимательно наблюдать за Джириоку и оценить его силу. Через месяц мы назначим за
Джириоку награду. В ходе последующей битвы все вы получите серьезные ранения.

Затем он обратился к одному из присутствующих чуунинов: - В этой стычке у тебя будет
искалечена рука. Но не волнуйся, тебе будет обеспечена безбедная жизнь.

Понимая всю серьезность слов старейшины, все присутствующие кивнули в знак согласия. Они
разошлись по комнатам, чтобы заняться подготовкой к предстоящему заданию.

.......

В полдень прибыл Джириоку, но на этот раз он был одет по индивидуальному заказу. Он надел
черную юкату, которую дополнил белым двубортным пальто, украшенным золотыми
пуговицами и черными манжетами. Этот ансамбль излучал стильный и неповторимый шарм. С
закрытыми глазами Джириоку подошел к Ирохе и спокойно произнес: - Надеюсь, я пришел
вовремя.

Ироха успокоил его: - Ты пунктуален, и мы можем отправляться немедленно.

Однако в тот момент, когда они уже собирались уходить, раздался голос: - Подождите...
Подожди минутку.

Это была Ино, спешившая к ним. Джириоку повернулся к ней и поинтересовался: - Что
случилось?

- Хе... хе... Я заметила, что с помощью Чоджи тебе сшили одежду на заказ, из того же
материала, что и в его семье. Я подумала, что тебе чего-то не хватает, и принесла вот это, -
задыхаясь, объяснила Ино.

Она показала черный шарф, украшенный замысловатым золотым орнаментом.

- Этот черный шарф прекрасно дополнит твой образ.

Легким движением она накинула шарф на шею Джириоку, еще больше подчеркнув его и без
того привлекательный вид.

С шарфом Джириоку выглядел еще более нарядным.

- Спасибо, - с благодарностью произнес он, - А теперь мне пора в путь. Не хочу заставлять всех
ждать, - сказал Джириоку, понимая, что время поджимает.

Без дальнейших задержек Джириоку присоединился к Ирохе и остальным членам команды.



- Прошу прощения за задержку, - сказал он.

Ироха просто ответил: - Пойдемте.

С этими словами Джириоку попрощался с привычной обстановкой деревни Коноха и
отправился в свое первое путешествие за ее пределы.
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